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Biljeske uz 75. godisnjicu rodenja Selima Jelovca
Podvelezje, Mostar, Sarajevo, Bagdad...

Selim Jelovac (1946-2003), pjesnik, teolog, pre-
voditelj, bibliotekar, u svojim mladim godinama
imam, ubastinio je sebe zapazeno u svakom od
tih zanimanja i duhovnih ocitovanja. K tome,
njegova porodica pamti ga kao brizljiva oca i
muza a veliki broj prijatelja u uspomenama ga
nose kao iskrenog druga, sagovornika i iznimnu
ljudsku pojavu koja je nenametljivo oslovljava-
la svojim “pjesnima duse*, ali i svojim Sutnjama
koje bi ga s vremena na vrijeme pohodile.

Selim Jelovac svijet je ugledao 1946. godine u
svome Podvelezju, u zaseoku Do, u ku¢i majke
Teme i oca Ibrahima.’ Svoje podveleske godine zavrsava 1957, kad nastu-
pa njegovih osam sarajevskih godina i $kolovanje u Gazi Husrev-begovoj

1 O Zivotu i naukovnom stasanju Selima Jelovca vidjeti vise u: Muhamed Mrahorovi¢, ,Selim Ibrahima
Jelovac (Ebu Ilham)“, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, svezak 13 (br. 23-24), Sarajevo, 2005, str. 407-414.
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medpresi (1957-1965). Nedugo potom slijede njegova studentska vremena
(1967-1972), daleko od Bosne i Hercegovine, kad se na Filozofskom fa-
kultetu Univerziteta u Bagdadu posvecuje studijama teologije i filozo-
fije, koje uspjesno zavrSava. Po povratku iz Bagdada kratko je radio kao
imam na podrucju Mostara i rodne Hercegovine, potom kao sluzbeni
prevoditelj za arapski jezik na Vojnoj akademiji u Zadru. Od 1976. poceo
je raditi kao bibliotekar u Gazi Husrevbegovoj biblioteci.

Oni koji su dobro poznavali pjesnika Selima Jelovca znali su i to da
ga je zZivot oslovio na ozbiljan nacin, daleko od igre i zabave. Kao dijete
i mladi¢ zivio je u krhkom zdravlju. Muharem Omerdi¢ sjeca se Selima
Jelovca iz medresanskih dana: “Bio je miran, $aljiv, pristupac¢an mladim
ucenicima i pomalo tajnovit jer se povlacio u svoje misli i tajne; pomi-
$ljao sam da su takvi pjesnici, jer je slovio i u medresi kao pjesnik...”

Godine $kolovanja u Sarajevu i Bagdadu talentiranog mladi¢a iz Pod-
velezja darovale su mnogim znanjima. On se hrabro predavao ti§inama
u sarajevskoj medresi i ¢itaonicama bagdadskog univerziteta, iako je
znao da njegovo zdravlje sve vise trpi. Olaksanje je doslo 1973. godine
u braku sa Rahimom, njegovom voljenom suprugom. Porodicna sreca
je uvec¢ana dolaskom na svijet njihove djece, kéerke Firdevse i, potom,
sina Ilhama. Pa ipak, u nekoliko svojih pjesama Selim Jelovac aludira na
svoju bolest, na depresivna stanja koja bi ga ponekad pohodila. U pjesmi
Slava je samo Tebi [0 Boze], pjesnik kaze:

To dusa rece, a proslost,
proslost duga, i siva bolest joj oci ispi,
Tvom svjetlu samo, BoZe, vracamo se mi.

Motivu “sive bolesti“ pjesnik Jelovac vracao se ¢esto, na druge nacine
i u drugim pjesmama. U Sevdahu zindana pjesnik snazno, barem na dva
mjesta, pjeva o sebi, o “slomljenom srcu“ - time podsjeéajuéi da su mno-
gi ucitelji sufizma govorili da se tajne svijeta i Boga posebno otvaraju
ljudima “slomljenih srdaca“:

2 Muharem Omerdi¢é, ,Moja sjeanja o bosanskim alimima, Selim-efendija Jelovac®, Preporod, br. 2/1156,
Sarajevo, 2020.
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Tegobne noci zindana,
olovne halke na kapiji dana,
a zore ne svicu u gluhome gradu,
slomljeno srce pati, o, jadu.

I ovo proljece, eto, lomi mi krila srca,
a placno oko moje u svome bolu grca.
Slomljena grana palme i aksam,
godine duge, a blijede, blijede sunca.

Krajem sedamdesetih i tokom osamdesetih godina dvadesetog sto-
ljeca moja medresanska i studentska generacija pamti Selima Jelovca
prije svega kao pjesnika nesvakidasnje osobenog i dojmljivog izraza i
kao teologa koji je oslovljavao savremene teme na neposredan i svjez
nacin. Susresti Selima Jelovca znacilo je vidjeti genijalnog covjeka koji
je na svome licu uspio zadrzati onaj jedan osmijeh koji se pamti, kojim
se on, mozda, branio od zivota koji je pozurio. Razgovarati s njim u Gazi
Husrev-begovoj biblioteci dacima i studentima bila je ¢ast i radost, kao
i to da im na $iroki ¢itaonicki sto, prekriven velikom zelenom ¢ohom,
donese knjige koje su trazili ili preporuci one za koje nisu ni ¢uli.

Tih sedamdesetih i osamdesetih godina proslog stoljeca Selim Jelovac
je objavljivao svoje pjesme. One su bile s malo rijeci, kao da je te rijeci,
kao nekakvo istopljeno zlato, vadio golim dlanovima iz uzarene vatre
i stavljao ih na bijele povrsine zidova, a one se, po nekom nutarnjem
odredenju, povezivale u smislove i stihove. Stranice tadasnjih glasila
Islamske zajednice, novine Preporod prije svih, objavljivale su pjesme
Selima Jelovca. “Pjesnicka najava Selima Jelovca“ — tako je Aziz Kadribe-
govi¢ naslovio svoj prikaz njegove poezije.? Kadribegovicev naslov efek-
tno detektira pjesnicki dar Selima Jelovca, jer sve njegove pjesme jesu
moc¢ne najave, rekli bismo: kratkotrajni sufijski krici o temama o kojima

3 Vidi: Aziz Kadribegovi¢, Pjesnicka najava Selima Jelovca, objavljeno kao predgovor knjizi Selima Jelov-
ca, Salavat VelezZistana, Mostar, 2000. godine, str. 3 - 8.
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pjeva. Istinu i ljepotu poezije pjesnika Jelovca, kako to istice Salih Sevdi
Trbonja, “najbolje mozemo ocijeniti poslije protoka vremena“.*

Pjesme - poruke Bogu

Nije mogucde ni izdaleka osloviti sva ¢udenja pjesnika Selima Jelovca
pred prizorom svijeta i zivota. U velikom broju svojih stihova pjesnik
kao da hoée usrdno pozvati da se svijet iznova pogleda i da se razmisli
nad pogledom koji se umori od gledanja beskraja. Kao da bas to vidimo
u njegovoj pjesmi Zov:

Rasteglo se prastaro nebo
dubina noci, u stijeni proslost siva...

Ali, moze li se mislju krenuti u “izvidanje svijeta“? Kao da to pjesnik
Jelovac negira u stihovima pod naslovom Treptaj misli:

Put u slut vodi
ispijena u slutnji kost
iscijeden Zivot hodi
u sutnju i u post.

Ova Sutnja je sufijska Sutnja, naravno. Jednako tako i post je sufijski
post. Iako nas (u pjesmi Aksam) uvjerava:

Ja nisam mistik
nit sam iz sazvijezda Bik.
Dusa je moja lik -
obelisk

islama...,

Selim Jelovac je, ipak, autenti¢ni sufijski pjesnik savremenog izraza.
U pjesmi, zapravo krikovima naslovljenim Ramazan — Allahov dar, on

4 Vidi: Salih Sevdi Trbonja, Iz recenzije za djelo Selima Jelovca Salavat Velegistana, Mostar, 2000, str. 9.
5  Pjesma Zov objavljena je u drugoj knjizi poezije Selima Jelovca pod naslovom Selam VeleZistana, Mostar,
2000.
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izjavljuje da “srce njegovo u dovi do zvijezda plovi‘. Ovdje se vidi ono
putovanje, rekli bismo tipsko, kojim su se uvijek dicile sufije: Vertikalno
krenuti u dubine nebeskog plavetnila i nikada se ne vratiti na hladnu
planetu Zemlju. Naravno, takva putovanja u svojim predivnim pjesnic-
kim snatrenjima imao je i Selim Jelovac. Evo jednog njegova svjedocenja
iz pjesme Istine ponos moj:

Na krilu rajske ptice
let mi je bio san
O kakve zlatne Zice
u pjesmu cu da tkam...

U mnogo pjesama vidljivo je da pjesnika pokreéu vjerski motivi, pri-
sutno je to, i povrh svega ¢ujno, u pjesmi Lejletu-1-Kadr - No¢ Snage ili
No¢ Sudbine. Pjesnik priznaje da on voli pjesanske i poetske recepcije
vjere u Boga, stoga se i oglasava tvrdnjama:

To nije no¢
to je mo¢
kad Svemo¢
svoju hoé
ispuni.

Pjesnik bi da rasiri svoje grudi za tu snagu koja planetu Zemlju poho-
diu Nod¢i Snage ili No¢i Sudbine, kako se obi¢no oznacava Lejletu-1-Kadr.
U pjesmi Samo blize Tebi pjesnik porucuje Bogu:

Nek sam samo blize
Tebi — Iskone,
sve spone,
sve niti
u Tvojoj biti izviru.

Sa stanovista pravovjerja, ne samo islamskog, riskantno je govoriti o
bogoduhoj poeziji, jer sama Knjiga upozorava na pjesnike koji po svim
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dolinama blude (Kur'an, 26: 224-227), opominje na pjesnike za kojima
stupaju oni koji za stranputicom Zude. Ipak, poput poezije Safvet-bega
Basagic¢a i Muse Cazima Cati¢a, za mnoge pjesme i strofe Selima Jelovca
moze se kazati da su nastale ne tako daleko od mjesta gdje se ¢uje Sum
andeoskih krila.

Pjesnik o onom s§to svakog ¢eka

Pjesni duse Selima Jelovca sadrze i podsjec¢anja na smrt. Ima dionica
u njegovim stihovima gdje on iznova podsjeca na svoju bol, ali kao da
olaksanje nalazi u onoj spasonosnoj namisli o usudu, o sudbini. Kad ¢i-
tamo te njegove stihove zamisljamo ga kao bibliotekara u Gazi Husrev-
begovoj biblioteci, stoji medu policama knjiga, neke od njih stare su ne-
koliko stolje¢a, na njihovim stranicama ispisana su ¢ovjekova duhovna
pentranja tajnama zivota, postojanja i smrti.° Pjesma Moja bol kao da je
posvecena upravo Fatumu, Sudbini, Kaderu:

Zivota hol
i moja bol
samo su dol
sudbine.
Moj Usud
i moja ¢ud
doci e pred Sud
vjecnosti.
A sta je Fatum
kad se gubi um,
to je samo Sum
u dusi.

Na drugoj strani, neki njegovi stihovi - vidjeti pjesmu Kad Munkir i Ne-
kir - nastali su iz samog grotla ljudskog straha pred otvorenim mezarom

6 Hadzem Hajdarevi¢ je u svojim “Iverjima“ (djelo je u pripremi) opisao svoje susrete sa bibliotekarom
Selimom Jelovcem. Vidi: Hadzem Hajdarevi¢, ,Selim Jelovac — pjesnik moga medresanskog poludjetinj-
stva“, Preporod br. 6, Sarajevo, 15. mart 2018, str. 59.
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i strasnim zijevom grobne rake. Dva ozbiljna meleka, dva stroga andela,
Munkir i Nekir, ¢ekaju mrtvog, dolaze mu u ¢asu “kad se zemlja zemlji
preda“, dolaze da “dirnu u zvekir“, kako to kaze lucidni pjesnik Jelovac:

Munkir i Nekir
kad dirnu u zvekir
moyj brate,
te sate
slutimo:

O Bitku
idolu
ugitku
ibolu,
pitace!

Motiv “zvekira“ preuzet je od arabijskih, perzijskih i turskih sufijskih
pjesnika - Jelovac je njihovo pjesnistvo odli¢no znao. U slavnog al-Gaza-
lija, naprimjer, ima jedna prica kako Azrail, melek, taj strasni andeo smr-
ti, dolazi na kapije dvoraca mo¢nih ljudi, udara zvekirom o teska vrata
i vice: “Kucnuo je ¢as!“ U pjesmi Harf Nun Jelovac koristi vizualni izgled
arapskog slova Nin koji je, u sufijskim kaligrafskim obradama, oslikan i
tako da nalikuje teskom bolesniku na postelji, polozenom u obliku pra-
zne posude koju sada, na kraju, treba ispuniti nistavilo smrti. “Nun“je
protegnut kao ja na samrti — pjeva Selim Jelovac u ovoj pjesmi, hrabro se
suocavajuci sa Odlaskom.

Smrt je pjesniku Sansa za blizinu s Bogom. U pjesmi Samo blize Tebi
prolama se njegov povik:

Nek sam samo blize
Tebi - Vjecnosti,
i kosti
sradosti
Tebi predajem.

Glasnik br: 9-10 - 2021 - [801-814 str.] - 809



Enes Kari¢
Pozdrav pjesniku sufijskih nadanja

Jednako tako u pjesmi Salavat [blagoslovi] tebi [0 Vjerovjesnice] pje-
snik Podvelezja podsje¢a na odvaznost ¢ovjekovu u suocenju s onim
smrtnim AH!

I'moj ce prah
kroz smrtno AH,
poreci strah,
SALAVAT TEBI uce¢.

Ovo odagnavanje strepnji pred smréu vidljivo je i u pjesmi Moj ideal,
za pjesnika je to vjera u Neizrecivo, on upravo toj i takvoj vjeri sklada
ove stihove:

Kroz sve nesrecne noci
kroz prasine dana olujnih
kroz gromade i krseve gole

uzdisao sam za tvojom moci.

Pjesnik ¢esto spominje samocu, mozda radi toga da podsjeti na svoja
bdijenja u svojim samostima, u bolima koje je lijecio na izvorima duhov-
nog pjesnistva Istoka. U snaznoj pjesmi, zapravo kriku naslovljenom U
samoc¢i samo pjesnik svjedoci o svojoj dusi i srcu:

Uz otkucaj sata
otkucaj srca,
otvaramvrata
dusi sto grea.
Kako je samo
srce umrlo
koje je Zivot
u ljubavi bilo?!

I njegova pjesma Suza ljubavi oslovljava vrlo nali¢na pjesnikova ras-
polozenja, narocito u ovom stihu:
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Kapljico tuge, kuda
tokove svoje teces?
Sutone, zoro huda,

$to srce moje sijeces?

Na kraju ove velicanstvene pjesme Selim Jelovac se obraca svome
sinu, rahmetli [Thamu, tinejdzeru, ubijenom granatom 12. jula 1993. dok
je ¢ekao u redu za vodu na Dobrinji:

Zivot te od mene uze,
pustinji predade toj,
aplac ivrele suze
teku u dusi, krvi,
za tebe, sine moj.

U poeziji Selima Jelovca primje¢ujemo da se ponekada, iako rijetko,
potpisao i oslovio sintagmom Ebu Ilham - Otac Ilhamov a to istovreme-
no na arapskom znacii Onaj nadahnuti.

Himne rodnome kraju

Pjesnik se u mnogim stihotvornim hodocas¢ima vrac¢a svome Podvelez-
ju, sve to ¢ini kroz snazne himne rodnome kraju, rodnoj kudi i ognjistu.
Kao pjesnik koji se pomalja iz sufijske tradicije, u njegovoj pjesni mo¢-
no saopcene u jednom osavremenjenom izrazu, Selim Jelovac je, vidjeli
smo, dvjema svojim zbirkama dao simbolicke naslove Selam Velezistana
i Salavat Velezistana. Velezistan je toponim domisljen od samog pjesni-
ka, u tom toponimu ne treba ¢itati nikakav “islamizam®, ve¢ samo i jedi-
no ono iskonsko pjesnikovo sje¢anje na stan, a taj stan je ono nekoliko
sela u Podvelezju, tom gotovo mitskom kraju koji mu je nekada bio zavi-
¢aj za kojim on sada traga kao za svojim duhovnim iskonom. To se vidi u
njegovoj pjesmi Salavat Velezistana, u jednom stihu pjesnik kaze:
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U suncu slasti i ¢ara
Uzdah se cuje dana
Nur-vrela mojih damara
Glas mog Velezistana.

Vjerovatno je svoje zavicajno pripadanje Podvelezju pjesnik najsnaz-
nije izrazio u Nuru [Svjetlosti] Ramazana, pjesmi koja se, mjestimice,
doima kao protest - Kandilji u ovoj $pilji, kandilji prkose zbilji..., ali i kao
njegovo vrac¢anje u sje¢anja na prve dolaske ramazana u rodnom kraju:

Tamo na stazi
raspukli sipci —
vidici sutra
ibrici jutra — sabaha.
Ah, tog uzdaha.

Sli¢no ocitovanje Ceznje za rodnom ku¢om raspoznajemo i u pjesmi
Kaldrma, gdje pjesnik doziva oca:

Po kaldrmi ruze
dasak suze toce,
ko tegli sudbine Uze?
0 oce, oce!

Pjesma A Iza ima tek jedanaest rijeci, posvecena je pjesnikovoj majci
Temi, ali je u isti mah posveéena i Podvelezju:

Velez
kamenyje Zivo
aiza
majcino srce
rahmet
koracam tromo

Jja.
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Privodedi kraju ovo prigodno sjecanje na pjesnika Selima Jelovca, dug
je ne samo prema njemu ve¢ i prema bosanskohercegovackom pjesnis-
tvu srodna uklona i izraza u dvadesetom stoljecu, kazati da je on, bas kao
i njegovi prethodnici, na primjer Bagagi¢ i Catié, svoju poeziju pomogao
i osnazio temeljitim obrazovanjem u isto¢noj filozofiji, misticizmu, knji-
zevnosti i teologiji. Dobro je u svim tim zavic¢ajima duha raskrivati i tu-
maciti poeziju Selima Jelovca, ali drzimo da se on najvise iskazao u po-
novnim napajanjima na vrelima sufizma. Mozda nigdje snaznije pjesnik
Podvelezja nije izrazio svoju privrzenost sufijskoj pjesnickoj tradiciji kao
u pjesmi Lejletu-1-Miradz, u jednom stihu od samo Sest rijeci:

Odoh zauvijek,
sprzen u sjaju,
drhtaju.

Ovdje je izdaleka utkan ili upjevan motiv “leptira i svijece, sufije ga
Cesto koriste. Pjesnik Jelovac porucuje: Ve¢ na Ovom svijetu treba se/be
“sprziti“ i “sazgati“ u vatrama ljubavi spram Boga, e da se tako spasimo
od stragnih vatri Pakla, Dzehennema. I pjesma Cekanje oslovljava mi-
sticko i sufijsko s/trpljenje da se doceka Bozija odredba ali uz pomoc¢ te
iste, Bozije odredbe. Tu se pjesnik obraca cijeloj Vaseljeni, za pjesnika
ona je jedna ¢ekaonica u kojoj se on sam privremeno skrasio, ali ga tu
pohode mnoga pitanja:

Kud ¢ipka zvijezda nemire nosi?
Eter se snazni u molitvi lomi,
i tad ée cekanje da sve pokosi
kad prsne nebo, a sijevnu gromi.

Da je sufijska tradicija, napose ona lirska, bdjela nad naporima i pje-
sni¢kim uspravljanjima Selima Jelovca dokaz je pjesma On. Naravno, to
On - Hu nahodi se kaligrafski ispisano na zidovima svih tekija svijeta.
Sufija gleda to HU u nadanju i ¢ekanju susreta s Njim, s Bogom. I sufi-
ja hrli ka tom HU najcesée sam, kao “on*, kao ¢ovjek ili kao osamljeni
pojedinac koji se predao Putu i otisnuo u potragu. U pjesmi On, koja s
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naslovom ima dvanaest redaka - dvanaest skalina - simbolizam tog broja
pjesnik je vidljivo istaknuo, govori se o “otvaranju ociju u zori svitanja‘“:

On
Mijena u meni
u kostima, veni

O vremenu!
Talas
ko glas
u novi éas
udari
“Hu“On
o¢i mi otvori
U z0ri
svitanja.“

Recimo posve na kraju ovog naseg skromnog oduzenja velikom pje-
sniku Selimu Jelovcu da on nigdje nije tako snazno ispisao svoju pjesnic-
ku investituru o pripadanju velikoj sufijskoj tradiciji kao $to je to u¢inio
u pjesmi Ilovaca:

Ilovaca
gdje raste draca
z0v je mog placa
prvoga.
Ilovaca suha
ogrtac mog duha,
bez uma i sluha.

Pjesnik Selim Jelovac umro je 28. februara 2003. Stih llovaca suha /
ogrtac¢ mog duha pokazuje da ovaj dostojni nasljednik pjesnistva Safvet-
bega Basagiéa i Muse Cazima Catiéa nije strahovao od oblacenja po-
smrtnih haljina.

814 - Glasnik br: 9-10 - 2021 - [801-814 str.]



Enes Kari¢
Pozdrav pjesniku sufijskih nadanja

01228 ol

ddgo Jlol 3 el i

@S ) BLo] ldg duShl § Lol Libgeg Losiog Ligs les Lels d36SG (p¥++¥-13€7) (uiliohy eabu ,42sl
oabl 0dn mz § I go gole lsjer duds gabu duad] dm oo Lo § asling ailed 8578 § s plo
COlS 800 &y 2a 8,0llaSy aliee 041y B1aaS ea3ladl § diglasy ddej (e S I5as O] &)l ilolg iy

215 e o desy O I Cnally 51 291 Slasl 2olsdll padblis

oL VO (6 S dewlig DL CusS

Enes Karic
Greetings to the Poet of Sufi Hopes

Summary

Selim Jelovac (1946-2003), was a poet, theologian, translator, librarian, and in his yo-
unger years an Imam. He has noticeably inherited himself in each of these occupations
and spiritual manifestations. A large number of friends carry him in their memories
as a sincere friend, interlocutor and an exceptional human appearance who unobtru-
sively addressed everyone with his ,songs of the soul®, but also with his silences that
would visit him from time to time.

The text was written on the occasion of the 75th anniversary of his birth.
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